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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Det ar viktigt att se till att rorliga EU-medborgare fullt ut kan utdva sina réttigheter som EU-
medborgare infor nésta val till Europaparlamentet.

Demokrati dr ett av de varden som Europeiska unionen bygger pa. Varje medborgare har rétt
att delta 1 EU:s demokratiska liv och besluten ska fattas sa Oppet och sa ndra medborgarna
som mojligt. EU-medborgarna ér direkt foretrddda i Europaparlamentet.

EU-medborgarskapet medfor sirskilda demokratiska réttigheter. EU-medborgare som har
utovat sin rétt att bo, arbeta eller studera i en medlemsstat dér de inte &r medborgare (rérliga
EU-medborgare) har ritt att résta och kandidera i val till Europaparlamentet i den
medlemsstat dir de dr bosatta.

I radets direktiv 93/109/EG anges ndrmare bestimmelser for utdvandet av deras valréttigheter
vid val till Europaparlamentet i den medlemsstat dér de &r bosatta.

I rapporten om EU-medborgarskapet 2020! uttryckte kommissionen sin avsikt att foresla en
uppdatering av radets direktiv 93/109/EG om rétten for rorliga EU-medborgare att rosta och
kandidera i1 wval till Europaparlamentet. Malet &r att underldtta tillhandahéllandet av
information till medborgarna och forbdttra utbytet av relevant information mellan
medlemsstaterna, bland annat for att forhindra flerfaldig rostning. I kommissionens
arbetsprogram for 2021 aviserades ett lagstiftningsinitiativ for att forbéttra valrattigheterna for
rorliga EU-medborgare.

Trots de atgirder som redan vidtagits har rorliga EU-medborgare fortfarande svart att utova
sina valréttigheter vid val till Europaparlamentet. Problemen &r bland annat svarigheter att fa
korrekt information om hur man rostar och kandiderar, betungande registreringsforfaranden
och effekten av avregistrering fran val 1 ursprungsmedlemsstaten. Ndrmare bestdmt hindras
informationsutbytet mellan medlemsstaterna om registrerade viljare och kandidater for att
forhindra flerfaldig rdstning vid wval till Europaparlamentet av inkonsekventa
tillimpningsomraden och tidsfrister for utbyte och insamling av uppgifter.

Detta initiativ uppdaterar, fortydligar och skdrper de befintliga reglerna for att hantera de
svarigheter som rorliga EU-medborgare stélls infor, med maélet att sdkerstélla ett brett och
inkluderande deltagande i valet till Europaparlamentet 2024, stodja rorliga EU-medborgare 1
utovandet av deras rittigheter och skydda valens integritet.

Detta forslag bygger pa ldngvariga och regelbundna diskussioner med medlemsstaternas
behoriga myndigheter genom kommissionens sdrskilda genomforandegrupp for direktiven,
expertgruppen for valfrdgor och ytterligare tvd sirskilda gemensamma mdten mellan det
amnesovergripande europeiska nétverket for valsamarbete och expertgruppen for valfragor.
Detta dr ett initiativ inom ramen for programmet om lagstiftningens dndamélsenlighet och
resultat (Refit-programmet).

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omradet

En ny satsning pd demokrati 1 Europa 4r en av kommissionens prioriteringar, som ordforande
Ursula von der Leyen tillkdnnagav i kommissionens politiska riktlinjer for perioden 2019—
2024,

! COM(2020) 730 final, https://eur-lex.europa.cu/legal-content/EN/TX T/?uri=CELEX%3A52020DC0730 .

olitical-guidelines-next-commission_en_0.pdf (europa.eu).
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I den handlingsplan for demokrati i Europa® som kommissionen lade fram den 3 december
2020 tillkdnnagav kommissionen sin avsikt att stirka skyddet av valprocesser och foresla en
ny operativ EU-mekanism for att stirka samarbetet mellan medlemsstaterna och
tillsynsmyndigheterna. Alla foreslagna atgérder dr forenliga med de mél som ligger till grund
for radets beslut (EU, Euratom) 2018/994 om &versynen av EU:s valritt.

Detta initiativ dr ocksa néra kopplat till forslaget till omarbetning av radets direktiv 94/80/EG
av den 19 december 1994* och till arbetet med de andra initiativen i paketet om dppenhet och
demokrati i kommissionens arbetsprogram for 2021. Detta initiativ kommer ocksa att atfoljas
av ett meddelande dir ett av malen &r att stodja rorliga EU-medborgares valdeltagande.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omriden

Forslaget sdkerstidller dverensstimmelse med EU:s forordning om en gemensam digital
ingdng® nir det giller tillgang till hogkvalitativ information om de unionsregler och nationella
regler som giller for medborgare som utdvar eller avser att utdva sina réttigheter enligt
unionsritten pa den inre marknaden och med meddelandet En jamlikhetsunion: EU:s strategi
for rittigheter for personer med funktionsnedsdttning 2021-2030°, som syftar till att garantera
politiska rittigheter for personer med funktionsnedsittning pi samma villkor som andra’. Det
kompletterar ocksd annan EU-politik som rér demokrati och den digitala virlden®. Genom att
efterstrdva lika tillgdng till elektronisk rostning eller rostning via internet for rorliga EU-
medborgare syftar forslaget till att béttre skydda deras grundldggande rittigheter, och stirker
saledes det 6vergripande demokratiska deltagandet.

Initiativet dr forenligt med EU:s lagstiftning om dataskydd.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Riittslig grund

I artikel 20 1 EUF-fordraget faststdlls unionsmedborgarskapet. I artiklarna 20.2 b och 22.2 1
EUF-fordraget och artikel 39 1 Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna
foreskrivs att unionsmedborgare har rétt att rosta och kandidera vid val till Europaparlamentet
i den medlemsstat diar de dr bosatta, pd samma villkor som medborgare i den staten. I
artikel 22 1 EUF-fordraget foreskrivs att denna rétt far utdvas om inte annat foljer av de
nidrmare bestimmelser som radet antar genom enhilligt beslut i enlighet med ett sarskilt
lagstiftningsforfarande och efter att ha hort Europaparlamentet.

I rdets direktiv 93/109/EG anges dessa ndrmare bestimmelser for utovandet av valrittigheter
vid val till Europaparlamentet.
. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Valrittigheterna for rorliga EU-medborgare att delta i val till Europaparlamentet faststills 1
fordraget om Europeiska unionens funktionssdtt som en del av deras rattigheter som

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén — EU:s handlingsplan for demokrati, COM(2020) 790 final.

Radets direktiv 94/80/EG av den 19 december 1994 om nidrmare bestimmelser for rostriatt och valbarhet vid
kommunala val for unionsmedborgare som dr bosatta i en medlemsstat dér de inte 4r medborgare.

3 EUR-Lex - 32018R1724 - EN - EUR-Lex (europa.eu).
6 EUR-Lex - 52021DCO0101 - EN - EUR-Lex (europa.eu).
7 Se dven FN:s konvention om rittigheter for personer med funktionsnedsittning, som EU och medlemsstaterna &r
parter i.
8 Se EU:s handlingsplan for demokrati, COM(2020) 790 final.
2
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unionsmedborgare. Regelverket for rorliga EU-medborgares utdvande av valréttigheter
inbegriper samverkan mellan EU-regler och nationella regler. Unionen agerar for att
genomfora den fordragsprincip som faststdller valrittigheter for rorliga EU-medborgare,
sarskilt genom radets direktiv 93/109/EG.

Eftersom griansoverskridande fragor ligger utom riackhall for enskilda medlemsstater kan
identifierade problem inte I0sas genom att medlemsstaterna agerar pa egen hand.
Gemensamma standarder och forfaranden for rorliga EU-medborgares rétt att rosta och
kandidera vid val till Europaparlamentet och om utbyte av information om relevanta viljare
och kandidater for att forhindra flerfaldig rostning kan endast uppnas pa ett korrekt sétt pa
EU-niva.

. Proportionalitetsprincipen

De foreslagna riktade atgérderna gér inte utdver vad som dr nddvindigt for att uppnéd det
langsiktiga maélet att utveckla och stiarka demokratin i EU. De forbéttrar och forfinar ramen
for rorliga EU-medborgares utovande av valréttigheter enligt fordragen, och 16ser pa ett béttre
satt problemet med flerfaldig rostning vid val till Europaparlamentet genom att forbéttra det
nuvarande systemet for informationsutbyte. Forslaget Overensstimmer déarfor med
proportionalitetsprincipen.

o Val av instrument

Rédets direktiv innehéller redan en gedigen uppsittning standarder och forfaranden for rorliga
EU-medborgares utdvande av valrittigheter. Syftet med detta forslag ar att infora riktade
dndringar av det rddsdirektivet for att dtgidrda vissa identifierade brister och hinder som
medlemsstaterna och medborgarna stoter pa. Med tanke p& behovet av att uppdatera vissa
lydelser, foraldrade hinvisningar och bestdmmelser dr det ldmpligt att omarbeta radets
direktiv. Eftersom forslaget utgdér en omarbetning av radsdirektivet &r det lampligast att
anvinda samma typ av rittsligt instrument.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av idndamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Ett undantag fran principen att “utvirdera forst” har tillimpats med hénsyn till de senaste
rapporterna frdn kommissionen. Det finns tydliga beldgg for att direktiv 93/109/EG® behover
uppdateras, och detta anses tillrackligt for utvarderingssteget. Slutligen innehéller den externa
studie som utarbetats till stod for konsekvensbedomningen ocksé inslag av utvirdering av det
befintliga regelverket!®.

Rapporten om 2019 érs val till Europaparlamentet och rapporten om EU-medborgarskapet 2020. Direktivet har
ocksa dndrats vid ett tillfélle (radets direktiv 2013/1/EU av den 20 december 2012).

Studie utford 2021 till stod for utarbetandet av en konsekvensbedomning avseende potentiella EU-initiativ for att
stodja ett brett och inkluderande deltagande for rorliga EU-medborgare i val till Europaparlamentet och i
kommunala val i Europa https:/ec.europa.eu/info/files/study-preparation-impact-assessment-electoral-directives
och dess bilagor https://ec.europa.eu/info/files/annexes-study-preparation-impact-assessment-electoral-directives.
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. Samrad med berorda parter

Kommissionen har utarbetat det foreliggande forslaget i ndra dialog och samverkan med
berdrda aktorer.

Forslaget bygger bland annat pé ett dppet offentligt samrad'' med medborgare, icke-statliga
organisationer och lokala och regionala myndigheter, relevanta studier, bland annat fran det
akademiska nitverket for EU-medborgares rittigheter'?, och resultaten av en extern studie
som utarbetats till stdd for en konsekvensbeddmning som genomforts fore forslaget!s.
Dessutom beaktas synpunkter inhdmtade vid sérskilda samrad med berérda parter, déribland
fran rorliga EU-medborgare!®, det europeiska nitverket for valsamarbete!® och expertgruppen
for valfragor'®. Detta kompletteras med slutsatser fran relevanta projekt som finansierats inom
programmen Rittigheter, jimlikhet och medborgarskap!” och Ett Europa for medborgarna'®
samt direkt aterkoppling som EU-medborgare gett kommissionen och Europaparlamentet.

. Insamling och anvéindning av sakkunnigutlatanden

Forslaget har underbyggts av expertkillor. Dessa informationskillor omfattade expertsamrad
med kommissionens expertgrupp for valfragor och det europeiska nétverket for valsamarbete.
Tva gemensamma moéten med det europeiska ndtverket for valsamarbete och expertgruppen
for valfrdgor holls den 28 januari 2021 respektive den 10 juni 2021. De fragor som
diskuterades vid dessa tvd gemensamma mdten hade redan i stor utstrickning diskuterats pa
tidigare mdten och analyserats ingdende i kommissionens rapport om 2019 ars val till
Europaparlamentet'®.

. Konsekvensbedomning

Forslaget stods av en konsekvensbedomning (SWD(2021) 357). Med tanke pa likheterna
mellan rddets direktiv 93/109/EG och rddets direktiv 94/80/EG ndr det giller bade de
huvudsakliga formanstagarna (rorliga EU-medborgare) och de réttigheter som beviljas och de
ddrmed sammanhingande kraven pa medlemsstaterna, bedomdes mojligheterna att forbittra

https://ec.europa.cu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12684-Inclusive-EU-Parliament-elections-
supporting-EU-citizens-right-to-vote-and-stand-as-candidates-in-another-EU-country/public-consultation_en.
Political participation of Mobile EU Citizens - Insights from pilot studies on Austria, Belgium, Bulgaria, Germany,
Greece, Hungary, Ireland and Poland.

Studie utford 2021 till stod for utarbetandet av en konsekvensbeddmning avseende potentiella EU-initiativ for att
stodja ett brett och inkluderande deltagande for rorliga EU-medborgare i val till Europaparlamentet och i
kommunala val i Europa https://ec.europa.eu/info/files/study-preparation-impact-assessment-electoral-directives
och dess bilagor https://ec.europa.eu/info/files/annexes-study-preparation-impact-assessment-electoral-directives.

For att stodja den underliggande studien gjordes en riktad webbenkét hos rorliga EU-medborgare for att utvirdera
deras erfarenheter av att delta politiskt i den medlemsstat dar de dr bosatta, samt de manga olika faktorer som
paverkar deras deltagande.

Det europeiska nitverket for valsamarbete inrdttades 2019. Det sammanfor foretrddare for medlemsstaternas
myndigheter med behdrighet i valfragor och mojliggor konkreta och praktiska diskussioner om en rad fragor som ar
relevanta for att sdkerstdlla fria och réttvisa val, inbegripet dataskydd, cybersdkerhet, Oppenhet och
medvetandehdjande atgérder. Las mer pa European cooperation network on elections | Europeiska kommissionen
(europa.cu)

Expertgruppen for valfragor inrdttades 2005. Dess uppgift dr att uppritta ett nira samarbete mellan
medlemsstaternas institutioner och kommissionen i fragor som ror val, bistd kommissionen genom att tillhandahélla
information och rad om situationen nér det géller valrittigheter inom EU och dess medlemsstater och att underlétta
utbytet av information, erfarenheter och god praxis pa detta omrade. Kommissionens register dver expertgrupper
och liknande organ (europa.cu)

https://ec.europa.eu/justice/grants1/programmes-2014-2020/rec/index_en.htm .
https://ec.europa.eu/info/departments/justice-and-consumers/justice-and-consumers-funding-tenders/funding-
programmes/previous-programmes-2014-2020/europe-citizens-efc_en .

19 COM(2020) 252 final.
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dem och deras funktion i ett enda dokument. Namnden for lagstiftningskontroll avgav ett
positivt yttrande om konsekvensbedomningen (SEC(2021) 576).

I konsekvensbedomningen undersoktes tva policyalternativ for att ta itu med de problem som
identifierats. Policyalternativen innehéller en rad mojliga atgirder som Overvigs for att
forbattra utdvandet av valrittigheter och for att stddja en rittvis valprocess genom att ta itu
med fragan om flerfaldig rostning. Specifikt omfattar dessa policyalternativ bdde mjuka, icke-
lagstiftande atgirder till stod for medvetandehdjande atgérder och ett forbattrat administrativt
samarbete och faststillande av gemensamma standarder for forfaranden for registrering av
rorliga EU-medborgare och utbyte av uppgifter for att forhindra flerfaldig rostning. Alternativ
1 innehaller riktade lagstiftningsédndringar och mjuka atgérder. Mélet dr att konsolidera och
fortydliga de befintliga bestimmelserna i radets direktiv.

Alternativ 2 innebédr omfattande lagstiftningsatgdrder. Samtidigt som principen om icke-
diskriminering iakttas som grund for direktivet, syftar det andra alternativet till en omfattande
reform av direktivet, till exempel genom att faststdlla rittsliga krav pa tidsfrister for
registrering. Alternativen granskades med avseende pa deras dndamalsenlighet, effektivitet,
samstdmmighet med annan EU-politik samt subsidiaritet och proportionalitet. Alternativ 2
anses vara det mest &ndamaélsenliga alternativet for att uppné alla planerade mal. Alternativ 1
ar dock det alternativ som foredras av effektivitets-, konsekvens-, subsidiaritets- och
proportionalitetsskal.

. Lagstiftningens Andamaélsenlighet och forenkling

Forslaget medfor vissa kostnader for medlemsstaternas och EU:s forvaltningar till foljd av
Okat samarbete, men det forvintas ocksd effektivisera myndigheternas arbete tack vare
harmoniserade forfaranden. Dessutom har vissa medlemsstater redan infort system som ticker
de planerade skyldigheterna och de skulle dirfor inte drabbas av nagra betydande
merkostnader.

Forslaget forenklar forfarandet for att registrera sig for att rosta och kandidera i val till
Europaparlamentet for rorliga EU-medborgare. Det skulle ocksd minska deras kostnader
jamfort med status quo, déir inga dndringar av de nuvarande bestimmelserna skulle goras.
Inom ramen for forslaget identifierades inga negativa ekonomiska effekter till f6ljd av 6kad
integration och okat demokratiskt deltagande av rorliga EU-medborgare 1 deras virdstat. Att
forenkla registreringskraven och forbéttra informationen och medvetenheten om rdstning for
rorliga EU-medborgare forvintas endast ha indirekta och bredare ekonomiska konsekvenser 1
den mén det stoder den fria rorligheten.

Enligt forslaget ska rorliga EU-medborgare ha lika tillgdng till rostning pa distans och
elektronisk rostning, pd samma villkor som medborgarna i den medlemsstaten. Att kunna
rosta pa distans gor det léttare for rorliga EU-medborgare att delta i val.

Forslaget stoder optimering av det tekniska verktyget for utbyte av uppgifter om registrerade
viljare mellan medlemsstaterna. Detta skulle fradmst innefatta en formaliserad strategi for det
system som stoder utbytet av uppgifter och som har blivit operativt med hjédlp av det
krypteringsverktyg som tillhandahélls av kommissionen, genom att man infor uttryckliga
hénvisningar till systemet i radets direktiv 93/109/EG. Hela den Overforingsprocess som
underléttas av krypteringsverktyget skulle stdrkas ytterligare genom en sdker dverforing av
uppgifter mellan medlemsstaterna, dven vid tvivel om enskilda fall. P4 sd sitt underlittar
forslaget de administrativa uppgifterna och de IKT-relaterade forfarandena for
medlemsstaternas forvaltningar, som ar huvudaktorer.

Forslagets digitala aspekter dr dirfor forenliga med den sa kallade digitala kontrollen?°.

20 https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/file_import/better-regulation-toolbox-27_en_0.pdf
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. Grundliggande rittigheter

Enligt artikel 2 i1 fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) ska unionen bygga pé
virdena respekt for méinniskans vérdighet, frihet, demokrati, jimlikhet, rittsstaten och respekt
for de ménskliga rittigheterna, inklusive réttigheter for personer som tillhor minoriteter.
Dessa virden ska vara gemensamma for medlemsstaterna i ett samhélle som kdnnetecknas av
mangfald, icke-diskriminering, tolerans, réttvisa, solidaritet och principen om jamstélldhet
mellan kvinnor och mén.

I artikel 10.1 och 10.2 i samma fordrag faststdlls att unionens “’sitt att fungera ska bygga pa
representativ demokrati” och att medborgarna “ska foretrddas direkt pa unionsniva i
Europaparlamentet”.

Enligt artikel 26 1 Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna erkdnner
och respekterar unionen ritten for personer med funktionshinder att fa del av atgérder som
syftar till att sdkerstilla deras oberoende, sociala och yrkesmassiga integrering och deltagande
1 samhallslivet.

Detta forslag syftar till att uppnd malen for dessa bestimmelser och dr déarfor forenligt med
och ger verkan &t de grundliggande rittigheter som garanteras i EU:s stadga om de
grundldggande réttigheterna.

Detta forslag stirker EU-medborgarnas fria rorlighet (artikel 45 1 stadgan). Det stoder ocksa
lika behandling och lika rostmdjligheter f6r EU-medborgare jamfort med medborgarna i den
medlemsstat dir de &r bosatta. Dessutom stirks rostritten och valbarheten vid val till
Europaparlamentet (artikel 39 1 stadgan) och EU-medborgares ritt till god fOrvaltning
(artikel 41).

4. BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget medfor inga finansiella eller administrativa bordor for EU. Det paverkar déarfor inte
EU:s budget.

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt Atgirder for Overvakning, utvirdering och
rapportering

Medlemsstaterna ska senast den 31 maj 2023 anta och offentliggora de bestimmelser som &r
nddvindiga for att folja detta direktiv. Sex manader efter varje val till Europaparlamentet ska
medlemsstaterna sinda en rapport till kommissionen om tillimpningen av detta direktiv.
Senast ett ar efter varje val till Europaparlamentet ska kommissionen ldgga fram en rapport
for Europaparlamentet och réddet om tillimpningen av detta direktiv. Kommissionen fér
foresla de dndringar som den anser nddvéandiga. Inom tva ar efter valet till Europaparlamentet
2029 kommer kommissionen ocksa att gora en egen utvirdering av direktivets resultat, 1 syfte
att konsolidera den information som samlats in via medlemsstaternas rapporter och fran
mdtena i det europeiska ndtverket for valsamarbete.

o Forklarande dokument

I sin dom av den 8 juli 2019?! och i sin vidare rittspraxis®* klargjorde domstolen att
medlemsstaterna, ndr de anmaéler nationella inforlivandeatgirder till kommissionen, maéste
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Kommissionen mot Belgien, C-543/17.
Se domarna i malen kommissionen mot Ruménien, C-549/18, och kommissionen mot Irland, C-550/18.

SV



SV

tillhandahélla tillrdckligt klar och precis information och for varje bestimmelse i direktivet
identifiera de nationella bestimmelser som sédkerstéller dess inforlivande.

. Ingaende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget

Forklaringar ges endast till de bestimmelser i radets direktiv som foreslés dndras genom detta
forslag.

1. For att gora det léttare for rorliga EU-medborgare att fa tillgang till valinformation faststalls
1 artikel 12 hogre standarder for tillhandahéllande av valinformation till rorliga EU-
medborgare. Enligt forslaget ska medlemsstaterna utse myndigheter som proaktivt ska
informera rorliga EU-medborgare som &r bosatta pa deras territorium om villkoren och de
ndrmare bestimmelserna for registrering som viljare eller kandidat vid wval till
Europaparlamentet, fore och efter registreringen och antingen for valdindamal eller for det
dndamdl som anges 1 direktiv 2004/38/EG. Detta skulle ocksa kunna innebira
tillhandahédllanden av information och anvidndning av kommunikationsmedel som é&r
anpassade till sarskilda véljargrupper, sdisom unga viljare.

I syfte att 6ka EU-medborgarnas medvetenhet om och forstielse for forfaranden och praxis
for att registrera sig och delta i val till Europaparlamentet foreskrivs i samma artikel en
skyldighet for myndigheter som utsetts av medlemsstaterna att meddela rorliga EU-
medborgare som registrerats som véljare eller kandidater specifik och skridddarsydd
information om foljande:

a) Registreringsstatus.

b) Datum f6r valet samt hur och var man ska rosta.

c) Relevanta regler om réttigheter och skyldigheter for viljare och kandidater, inbegripet
om forbud, inkonsekvenser och tillampliga sanktioner vid dvertrddelse av valreglerna.

d) Satt att {4 ytterligare information om anordnande av valet, inklusive kandidatlistan.

Enligt forordning (EU) 2018/1724 ska medlemsstaterna se till att anvdndare pa deras
nationella webbplatser har enkel tillgang till anvédndarvénlig, korrekt, uppdaterad och
tillrackligt utforlig information om deltagande 1 val till Europaparlamentet. Medlemsstaterna
anvéander olika medel och kanaler for kommunikation. For att sdkerstilla enhetlighet syftar
initiativet déarfor till att pd motsvarande sitt utvidga kvalitetskraven 1 forordning (EU)
2018/1724 till att omfatta medlemsstaternas direkta och individuella tillhandahéllande av
officiell valinformation till rorliga EU-medborgare.

For att oka tillgangligheten och forbéttra informationsnivderna kommer medlemsstaterna att
aldggas att anvinda det officiella spraket i bosittningsstaten och ett officiellt EU-sprak som 1
stort forstds av sd méanga EU-medborgare som mdjligt som bor pa deras territorium.
Medlemsstaterna kommer ocksé att kunna anvinda portalen Ditt Europa. Tillsammans med de
kontaktuppgifter som inférs genom &dndringar av de uppgifter som rorliga EU-medborgare
méste ldmna in for att kunna registrera sig som véljare och kandidater kommer detta att gora
det mgjligt for medlemsstaterna att anvidnda elektroniska kanaler for att direkt meddela
information. For att sdkerstélla ett inkluderande valdeltagande faststélls i initiativet ocksé
tillgdnglighetskrav for den information som ges till personer med funktionsnedséttning och till
dldre, ddr en inspirationskdlla &r de allmdnna kommentarerna frdn FN:s kommitté¢ for
rattigheter for personer med funktionsnedséttning angéende artikel 21 1 FN:s konvention om
rittigheter for personer med funktionsnedsittning.

2. For att minska de administrativa hindren for rorliga EU-medborgare infors genom forslaget
(artiklarna 9 och 10) standardiserade mallar for de forsdkringar som anges i bilagorna I och II
och som maste ldmnas av rorliga EU-medborgare nér de 6nskar registrera sig som viljare och
kandidater. For att underldtta identifieringen av rorliga EU-medborgare, i linje med den
riktighetsprincip som anges 1 artikel 5.1d 1 den allminna dataskyddsforordningen,
kompletteras nuvarande uppgifter med det personnummer som utfirdats av hemstaten (i
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tillampliga fall) eller alternativt med den typ av identitetshandling eller resehandling som
utfiardats av hemstaten och dess serienummer. Formuldren kommer ocksd att innehdlla
kontaktuppgifter for att medlemsstaterna ska kunna fullgéra sin informationsskyldighet.
Eftersom bilagorna till direktiven kommer att offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella
tidning kommer de att vara tillgdngliga for bade medborgare och nationella myndigheter pa
alla officiella EU-sprak.

3. Andringar av artikel 13 syftar till att effektivisera det nuvarande systemet for
informationsutbyte om rorliga EU-medborgares valrdttigheter. Bland de atgérder som syftar
till detta ingar inréttandet av en unik uppsittning av uppgifter, som anges i bilaga III och som,
utover de uppgifter som for ndrvarande utbyts, kommer att innefatta det personnummer som
utfardats av hemstaten (i tillimpliga fall) eller typen av identitetshandling eller resehandling
samt registreringsdatum. I dndringarna hénvisas det dessutom uttryckligen till de elektroniska
medel som kommissionen erbjuder medlemsstaterna for att stodja datautbytets sdkerhet. I
samma artikel anges att rorliga EU-medborgare far registreras i rostlingderna och i
kandidatlistan 1 vérdstaten endast vid wval till Europaparlamentet, vilket forhindrar
avregistrering frdn andra val. Kommissionen kommer att ges befogenhet att anta
genomforandeakter i syfte att faststdlla ansvarsomrdden for och skyldigheter vid driften av
sdkerhetsverktyget, i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 19.

4. 1 artikel 17 anges att medlemsstaterna regelbundet ska Overvaka och rapportera om
genomforandet. Rapporterna ska innehalla relevanta statistiska uppgifter om rorliga EU-
medborgares deltagande i1 valen till Europaparlamentet, antingen som véljare eller som
kandidater. For att béttre kunna bedoma genomforandet av de dtgidrder som foreskrivs i
direktivet forvantas medlemsstaterna forbéttra sin insamling av uppgifter om antalet rorliga
EU-medborgare som é&r registrerade som véljare och kandidater, i tillimpliga fall, och om
antalet rorliga EU-medborgare som rostat. I artikel 18 foreskrivs en utvérdering av direktivets
tillimpning inom tva ér efter valet till Europaparlamentet 2029.

5. Artiklarna 9, 10 och 13 ger kommissionen befogenhet att anta delegerade akter for att
sakerstdlla att mallarna for de forsdkringar som ldmnas av rorliga EU-medborgare vid
registrering som véljare eller kandidater och de uppgifter som kommer att utbytas mellan
medlemsstaterna dven fortsittningsvis innehdller relevant information. I artikel 20 faststélls
villkoren for delegeringen i enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget.

6. I enlighet med principen om icke-diskriminering ska medlemsstaterna enligt artikel 14
sakerstilla att rorliga EU-medborgare har samma mojligheter till fortidsrdstning, postrostning,
elektronisk rostning och rostning via internet som medlemsstaternas egna medborgare har vid
val till Europaparlamentet.

7. 1 forslaget anvinds 1 originalets artikel 9.4 inte langre begreppet “automatically”, 1 linje
med bestimmelserna 1 den allmidnna dataskyddsforordningen om begrinsningar av
automatiserat beslutsfattande. For att sékerstélla tillgdng till information pa samma villkor
som deras egna medborgare blir medlemsstaterna dessutom skyldiga att underrétta rorliga
EU-medborgare om att de har strukits fran rostlaingden, om en sadan skyldighet giller for de
egna medborgarna.

8. I samma syfte att Oka rorliga EU-medborgares medvetenhet om och tillgéng till
valrattigheter innebér dndringarna av artikel 11 att medlemsstaterna pé ett tydligt sdtt och 1
god tid ska informera rorliga EU-medborgare om deras registrering och om deras mojligheter
till overprovning 1 fall deras ansdkan avsldas. Den fortydligar ocksd omfattningen av
medlemsstaternas skyldighet genom att ersétta begreppet “atgarder” med “beslut som fattats™.
Enligt en ny punkt i artikel 11 ska véljare och kandidater som ingar 1 tillimpningsomradet for
artikel 3 1 direktivet ha ritt att korrigera eventuella inkonsekvenser eller fel i uppgifterna 1
rostldngderna eller kandidatlistorna pd liknande villkor som for medborgare 1 vérdstaten.

9. I forslaget foreslas ocksa anpassningar av fordldrat sprdk och fordldrade hanvisningar
(artikel 2.5 och 2.6, artikel 3 a, artikel 4.1 och artiklarna 5, 8, 9, 10, 11 och 16) genom att
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hinvisningarna till férdraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen ersitts med
hénvisningar till fordraget om Europeiska unionens funktionssétt och genom att kdnsneutralt
sprak anvénds.

10. Detta initiativ innebédr ocksa att artikel 15 stryks eftersom den hénvisar till valet till
Europaparlamentet 1994.

11. Enligt artikel 21 ska direktivet inforlivas senast den 31 maj 2023, i linje med riktlinjerna
frdn Europarddets Venedigkommission.
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| ¥ 93/109/EG (anpassad)

2021/0372 (CNS)
Forslag till
RADETS DIREKTIV

om faststillande av nirmare bestimmelser for rostritt och valbarhet vid val till

Europaparlamentet for unionsmedborgare som ir bosatta i en medlemsstat dér de inte

ar medborgare (omarbetning)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av D> fordraget <X1 Eésdeaget

X> om Europeiska unionens funktionssatt <XI, sarskllt artlkel %b%e%& x> 22 2 <ZI
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

i enlighet med ett sérskilt lagstiftningsforfarande, och

av foljande skal:

(1)

4 ny

Flera 4ndringar ska goras i rddets direktiv 93/109/EG*. Det direktivet bdr av
tydlighetsskil omarbetas.

| ¥ 93/109/EG skiil 1 (anpassad)

¢ ny

Artikel 20.2 b och artikel 22.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
(EUF-fordraget) ger unionsmedborgare som &r bosatta i en medlemsstat dir de inte ar

23

Rédets direktiv 93/109/EG av den 6 december 1993 om faststillande av ndrmare bestimmelser for rostritt och
valbarhet vid val till Europaparlamentet for unionsmedborgare som ar bosatta i en medlemsstat dir de inte &r
medborgare (EGT L 329, 30.12.1993, s. 34).
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€)

(4)

medborgare rostritt och valbarhet vid val till Europaparlamentet i den medlemsstat dar
de &r bosatta pad samma villkor som medborgarna i véirdstaten. Denna réttighet, som
dven bekriftas 1 artikel 39 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rittigheterna (stadgan), konkretiserar principen om jadmlikhet och frénvaro av
diskriminering pd grund av nationalitet enligt artikel 21 1 stadgan. Den &r ocksa en
naturlig foljd av den rétt att fritt rora sig och uppehdlla sig som faststills i
artiklarna 20.2 a och 21 1 EUF-fordraget och artikel 45 i stadgan.

De nirmare bestimmelserna for rostrétt och valbarhet vid val till Europaparlamentet
faststills 1 radets direktiv 93/109/EG.

I sin rapport om EU-medborgarskapet 2020%* betonade kommissionen behovet av att
uppdatera, fortydliga och stirka reglerna for utdvandet av rdtten att rdsta och
kandidera i val till Europaparlamentet, for att sikerstilla att de stdder ett brett och
inkluderande deltagande f{or rorliga EU-medborgare. Mot bakgrund é&ven av
erfarenheterna av tillimpningen av radets direktiv 93/109/EG pé successiva val och de
andringar som inforts genom @ndringar av fordragen bor flera av bestimmelserna 1 det
direktivet uppdateras.

| ¥ 93/109/EG skiil 3 (anpassad)

)
ée% paverkar 1nte tlllampmngen av artlkel %%eﬁ%ﬁéﬁaget IZ> 223 1 i EUF—
fordraget <X1, i vilken foreskrivs att en i alla medlemsstater enhetlig ordning ska
faststdllas for dessa val IX> i enhghet med pr1n01per som ar gemensamma for alla
medlemsstater <XI : affa—de
‘ 4 ny
(6) For att sdkerstélla att unionsmedborgare som dr bosatta i en medlemsstat dir de inte ar

medborgare (utlindska unionsmedborgare) kan utdva sin rostriatt och sin ritt till
valbarhet vid val till Europaparlamentet pa samma villkor som medborgarna i deras
vardstat, bor villkoren for registrering och deltagande i sddana val klargoras i syfte att
sakerstdlla likabehandling mellan nationella och utlindska unionsmedborgare.
Unionsmedborgare som vill rosta och kandidera i val till Europaparlamentet 1 den
medlemsstat dar de dr bosatta bor 1 synnerhet behandlas lika nér det géller alla krav pé
bosittningsperioder som ska vara uppfyllda som ett villkor for att kunna utova rétten,
liksom bevisen fOr att visa att ett sadant villkor &r uppfylit.

24

https://ec.europa.eu/info/files/eu-citizenship-report-2020-empowering-citizens-and-protecting-their-rights _en
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* 93/ 109/EG skal 5 (anpassad)

baeheten aten- Umonsmedborgarnas frlhet att vélja i Vllken medlemsstat de
V111 delta 1 %%F@?%i%l@& val > t111 Europaparlamentet <ZI maste respekteras samtidigt
detsd : Sstar = lampliga
atgérder V1dtas for att sakerstalla att en person 1nte far rosta mer dn en gang < eller
staleruppforval X stilla upp som kandidat <XI i mer 4n ett land.

(8)

©)

(10)

4 ny

I linje med internationella och europeiska standarder, inbegripet kraven i den
internationella konventionen om medborgerliga och politiska réttigheter och reglerna i
den europeiska konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och de
grundliggande friheterna, bor medlemsstaterna inte bara erkdnna och respektera
unionsmedborgarnas rétt att rosta och kandidera, utan ockséd sékerstdlla en enkel
tillgang till deras valrdttigheter genom att undanrdja sd manga hinder for
valdeltagandet som mojligt.

For att gora det lattare for unionsmedborgare att utdva sin rostrétt och ratt till valbarhet
1 det land dér de dr bosatta bor dessa medborgare upptas i rostlingden 1 tillrackligt god
tid fore valdagen. De formaliteter som géller for deras registrering bor vara sa enkla
som mdjligt. Det bor racka med att de berérda unionsmedborgarna uppvisar ett giltigt
identitetskort och ldmnar en forsdkran som innehaller uppgifter som styrker deras ratt
att delta i valet. Néar utlindska unionsmedborgare vil har registrerats bor de kvarsté 1
rostlangden pa samma villkor som unionsmedborgare som #ar medborgare i den
berérda medlemsstaten, sd& ldnge de uppfyller villkoren for att utova rostratten.
Dessutom bor unionsmedborgarna forse de behoriga myndigheterna med
kontaktuppgifter som gor det mojligt for dessa myndigheter att regelbundet informera
dem.

Aven om medlemsstaterna ir behdriga att faststilla ritten att rosta eller kandidera vid
val till Europaparlamentet for medborgare som ar bosatta utanfor deras territorium, bor
det faktum att utlindska unionsmedborgare har upptagits i rostlingden i den
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

medlemsstat didr de dr bosatta inte 1 sig utgdéra ett skdl for att stryka dem fran
hemstatens rostlingd for andra typer av val.

For att sékerstélla likabehandling av utldndska unionsmedborgare som vill utdva rétten
att kandidera i val i den medlemsstat dir de dr bosatta bor dessa medborgare vara
skyldiga att uppvisa samma styrkande handlingar som de som krévs av kandidater som
ar medborgare i den berdrda medlemsstaten. For att faststilla att sddana medborgare
omfattas av den rittighet som faststélls 1 artiklarna 20.2 b och 22.2 i EUF-fordraget
bor medlemsstaterna dock kunna krdva att de ldmnar en forsdkran som innehaller
nodvindiga uppgifter som styrker deras rétt att kandidera 1 valet 1 fraga.

For att underlitta en korrekt identifiering av véljare och kandidater som é&r registrerade
bade i1 sin hemstat och i den medlemsstat dédr de ar bosatta bor forteckningen over de
uppgifter som ska krévas av unionsmedborgare nir de inger en ansdkan om att tas upp
1 rostlingden eller kandidera 1 boséttningsstaten innehélla personnumret eller
serienumret for en giltig identitets- eller resehandling.

Unionsmedborgare som har frintagits sin rdstritt och valbarhet pa grundval av ett
enskilt civil- eller straffréttsligt beslut som fattats av den behdriga myndigheten bor
inte kunna utdva dessa rittigheter 1 den medlemsstat ddr de &r bosatta vid val till
Europaparlamentet. Nar medlemsstaterna tar emot en ansokan om registrering som
véljare bor de kunna kréva en forsdkran av den berérda medborgaren om att denne inte
har frantagits sin rostritt. Nér unionsmedborgarna kandiderar i det land dar de é&r
bosatta bor de vara skyldiga att avge ett uttalande som bekréftar att de inte har
fréntagits rétten att kandidera i val till Europaparlamentet.

Det bor vara mojligt for boséttningsstaten att kontrollera att unionsmedborgare som
har uttryckt en 6nskan att utova sin ratt att kandidera inte har frantagits denna rétt 1 sitt
hemland. Om en medlemsstat mottar en begédran om detta frdn boséttningsstaten, bor
den ldamna den bekriftelse som krivs inom en tidsfrist som gor det mojligt att effektivt
bedoma om ansdkan om att kandidera kan tas upp till prévning. De personuppgifter
som utbyts fir endast behandlas for detta &ndamél. Med tanke pa valréttigheters
grundliggande betydelse bor en hemstats underldtenhet att i tid tillhandahalla
information om en unionsmedborgares status inte leda till att rétten att kandidera 1
bosittningsstaten frdntas. Om den relevanta informationen ldmnas i ett senare skede
bor boséttningsstaten, genom lampliga atgérder och i enlighet med forfarandena i dess
nationella ritt, sdkerstdlla att en unionsmedborgare som frantagits sin ritt att kandidera
1 sin hemstat och som registrerats som kandidat eller som redan blivit vald forhindras
att bli vald eller att utdva sitt mandat.

Med hénsyn till att forfarandet for prévning i en medlemsstat med nddvéndighet
kraver ytterligare administrativa atgérder ndr det géller en medborgare i en annan
medlemsstat dn ndr det géller medborgare 1 den egna medlemsstaten, bor det vara
mojligt for medlemsstaterna att faststilla en annan tidsfrist for inldmning av
ansokningar om att kandidera av unionsmedborgare som inte dr egna medborgare én
den tidsfrist som faststéllts for de egna medborgarna. Eventuella skillnader mellan
tidsfristerna bor begréinsas till vad som dr nddvindigt och proportionerligt for att
underrittelsen av informationen frdn hemstaten ska kunna beaktas i god tid.
Faststdllandet av en sddan sérskild tidsfrist bor inte péverka tidsfristerna for andra
medlemsstaters skyldighet att limna underrittelser i enlighet med detta direktiv.

For att forhindra flerfaldig rostning eller fall ddr samma person skulle kandidera mer
an en ging i samma val bor medlemsstaterna utbyta information som inhdmtats frén de
forsdkringar som ldmnats av unionsvéljare och valbara unionsmedborgare. Eftersom
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(17)

(18)

(19)

(20)

1)

medlemsstaterna forlitar sig pa olika uppgifter for att identifiera medborgare bor en
gemensam uppsittning av uppgifter anviandas for att korrekt identifiera unionsvéljare
och valbara unionsmedborgare och hindra dem fran att rosta eller kandidera mer dn en
ging. De personuppgifter som utbyts bor begrinsas till vad som ar absolut nddvéandigt
for att uppna dessa syften.

Informationsutbytet mellan medlemsstaterna for att forhindra flerfaldig rostning eller
fall dar samma person skulle kandidera mer dn en gang i samma val bor inte hindra
deras medborgare fran att rosta eller kandidera i andra typer av val. For att underldtta
kommunikationen mellan nationella myndigheter bor medlemsstaterna bli skyldiga att
utse en kontaktpunkt for detta informationsutbyte. Kommissionen har tidigare
utvecklat ett sdkerhetsverktyg som medlemsstaterna pa sitt ansvar ska kunna anvédnda
for att utbyta nodvéindiga uppgifter. Detta sdkerhetsverktyg bor inforlivas i detta
direktiv for att ytterligare stodja utbytet mellan medlemsstaternas behoriga
myndigheter. ~ Medlemsstaterna ~ kommer  att  fungera  som  separata
personuppgiftsansvariga for sin behandling av personuppgifter i detta avseende.

Kommissionen bor tilldelas genomforandebefogenheter niar det giller att faststilla
ansvarsomraden for och skyldigheter vid driften av sékerhetsverktyget, i enlighet med
kapitel IV i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/679%. Dessa
befogenheter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 182/2011%°.

Tillgdngen till information om valréttigheter och valférfaranden dr en nyckelfaktor for
att sakerstilla ett effektivt utovande av den rittighet som faststills i artiklarna 20.2 b
och 22.2 i EUF-fordraget.

Bristen pé tillricklig information i1 samband med valforfaranden péverkar
medborgarna nir de vill utdva sina valrittigheter inom ramen for sina réttigheter som
unionsmedborgare. Den paverkar ocksa de behoriga myndigheternas forméga att utova
sina réttigheter och fullgora sina skyldigheter. Medlemsstaterna bor bli skyldiga att
utse myndigheter med sdrskilt ansvar for att ge unionsmedborgarna ldmplig
information om deras réttigheter enligt artiklarna 20.2 b och 22.2 1 EUF-fordraget och
om nationella regler och forfaranden for deltagande i och anordnande av val till
Europaparlamentet. For att kommunikationen ska bli &ndamalsenlig bor informationen
tillhandahallas pé ett tydligt och begripligt sitt.

For att forbéttra tillgdngen till valinformation bor sddan information goras tillgdnglig
pa minst ett annat av unionens officiella sprdk &n det eller de officiella sprak som
anviands 1 vérdstaten, och som 1 stort forstds av s4 ménga unionsmedborgare som
mojligt som bor pa dess territorium. Medlemsstaterna far anvdnda olika officiella
sprak 1 unionen inom olika delar av sitt territorium eller sina regioner beroende pa
vilket sprak som forstas av den storsta gruppen unionsmedborgare som bor dér.

25

26

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med
avseende péd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphévande av
direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststdllande av allménna
regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter
(EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(22)

WV 93/109/EG skil 8 (anpassad)
= ny

Varje undantag fran de allménna bestimmelserna i detta direktiv maste, i enlighet med
artikel 862 O 22.2 <Xl i Remféedeaget O EUF-fordraget <XI, vara motiverat med
hénsyn till sirskilda problem i en medlemsstat = och méste ligga i linje med kraven i
artikel 52 i stadgan, inbegripet att eventuella begrdnsningar av utdvandet av rétten att
rosta och kandidera i val till Europaparlamentet maste vara foreskrivna i lag och
forenliga med principerna om proportionalitet och nodvandighet <. ¥ Dessutom <XI
X> maste <X] varje undantag méste enligt—sakens—snatur kunna tas upp till fornyad
provning > i enlighet med artikel 47 i stadgan <XI.

(23)

| ¥ 93/109/EG skiil 9 (anpassad) |

Sadana sirskilda problem kan uppstd i en medlemsstat dir X> andelen <X] astalet
unionsmedborgare som uppfyller alderskravet for rostrétt och som bor i medlemsstaten
utan att vara medborgare dér dr betydligt hogre dn genomsnittet. Undantag B>
betraffande rostritten bor vara <XI & motiverade om dessa medborgare utgér mer dn
20 % av viljarkdren: Pessa—undantag—maste baserat pa kriteriet om boséittningens
varaktighet.

| ~b 93/109/EG skiil 10

(24)

| ¥ 93/109/EG skiil 11 (anpassad)

pelarisering—g sillande— en—medlemsstat DO Medlemsstater
<Z| dar IZ> andelen & &ﬁ%a%e% umonsmedborgare som uppfyller alderskravet for
rostrétt och som bor 1 medlemsstaten utan att vara medborgare dir 6verstiger 20 % av
det totala antalet umonsmedborgare som uppfyller alderskravet f"or rostratt och som

C Rt bt dga DO bor X i
enlighet med artikel %bz-pff-eﬁép&ge%leaﬂ x> 22 2 1 EUF- fordraget kunna <X] faststilla
sarskilda bestimmelser vad giller kandidatlistornas sammansittning.

(25)

| ¥ 93/109/EG skil 12

I vissa medlemsstater har personer som &r bosatta ddr men som dr medborgare i ndgon
annan medlemsstat rostritt vid val till det nationella parlamentet, och vissa
bestimmelser 1 detta direktiv behdver darfor inte tillimpas 1 dessa medlemsstater.

(26)

¥ ny

Uppgifter om utdvandet av rittigheter och tillimpningen av detta direktiv kan vara
anviandbara for att identifiera de atgirder som krivs for att sdkerstilla ett effektivt
utovande av unionsmedborgarnas valrittigheter. For att forbéttra insamlingen av
uppgifter infor val till Europaparlamentet dr det nddvindigt att infora ett krav pd att
medlemsstaterna regelbundet vervakar och rapporterar om genomforandet. Parallellt

15

SV



SV

27

(28)

(29)

(30)

G

(32)

(33)

med detta bor kommissionen utvérdera tillimpningen av detta direktiv och ldgga fram
en rapport som innefattar denna utvirdering for Europaparlamentet och radet efter
varje val till Europaparlamentet.

Det dr nodvindigt att kommissionen gor sin egen utvdrdering av tillimpningen av
detta direktiv inom en rimlig tidsram efter minst tva val till Europaparlamentet.

I syfte att sdkerstdlla att mallarna for de forsdkringar som ska lamnas av utldndska
unionsmedborgare som vill rosta eller kandidera i val till Europaparlamentet dven
fortséttningsvis innehaller relevanta uppgifter rorande unionsmedborgares utévande av
sina valrittigheter, bor befogenheten att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel
290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen for att kunna dndra dessa mallar. Det
ar sarskilt viktigt att kommissionen genomfor lampliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrdd genomfOrs i enlighet med
principerna i det interinstitutionella avtalet om béttre lagstiftning av den 13 april 2016.
For att sdkerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhaller
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter,
och deras experter ges systematiskt tilltrdde till mdten i kommissionens expertgrupper
som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

Eftersom medlemsstaterna har ratificerat och unionen ingitt?” FN:s konvention om
rattigheter for personer med funktionsnedséttning har de dtagit sig att sdkerstélla att
konventionen efterlevs. For att stddja ett inkluderande och likvardigt valdeltagande for
personer med funktionsnedséttning bor arrangemang for att unionsmedborgare som dr
bosatta i en medlemsstat ddr de inte 4r medborgare ska kunna utdva sin rostritt och
kandidera dir vid val till Europaparlamentet ta vederborlig hinsyn till behoven hos
medborgare med funktionsnedséttning och dldre medborgare.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/679 och Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/17252% ir tillimpliga pa behandlingen av personuppgifter
vid genomforandet av detta direktiv.

Europeiska datatillsynsmannen har horts 1 enlighet med artikel 42.1 1 férordning (EU)
2018/1725 och avgav ett yttrande den XX XX 2022.

Detta direktiv iakttar de grundldggande rattigheter och de principer som erkdnns
sarskilt 1 stadgan, 1 synnerhet artiklarna 21 och 39. Det dr dirfor vésentligt att detta
direktiv genomfors i1 enlighet med dessa réttigheter och principer genom att sikerstilla
full respekt for bland annat ritten till skydd av personuppgifter, ratten till icke-
diskriminering, rostrdtt och valbarhet vid val till Europaparlamentet, rorelse- och
uppehéllsfriheten samt rétten till ett effektivt rattsmedel.

Skyldigheten att inforliva detta direktiv med nationell ritt bor endast gilla de
bestimmelser som utgdr en innehdllsmédssig dndring 1 forhdllande till de tidigare
direktiven. Skyldigheten att inforliva de oforindrade bestimmelserna foljer av de
tidigare direktiven.

27

28

Rédets beslut 2010/48/EG av den 26 november 2009 om ingéende fran Europeiska gemenskapens sida av Forenta
nationernas konvention om rattigheter for personer med funktionsnedséattning (EUT L 23, 27.1.2010, s. 35).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer
med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byraer och om det
fria flodet av sadana uppgifter samt om upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG
(EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(34) Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldigheter vad géller de tidsfrister
for inforlivande med nationell ritt av direktiv som anges i del B 1 bilaga I'V.

| ¥ 93/109/EG skiil 8 (anpassad)

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITELI

ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
L2 Innehdll och tillimpningsomrade <]
1. I detta direktiv faststélls ndrmare bestimmelser for > att unionsmedborgare som é&r

bosatta i en medlemsstat dir de inte d&r medborgare ska kunna utova 1 denna medlemsstat, sin
<ZI rostrétt och Valbarhet V1d val till Europaparlamentet ) nedbergare-sem-4 :

2. Bestimmelserna i detta direktiv ska inte paverka medlemsstaternas bestimmelser om
rostritt och valbarhet for de av deras medborgare som bor utanfor deras respektive
valterritorier.
Artikel 2
L2 Definitioner <X/

I detta direktiv géller f6ljande definitioner:

(1) europaparlamentsval: allminna direkta val av foretrddare 1 Europaparlamentet enligt
IZ> akten om allmanna direkta val av ledamoéter av Europaparlamentet <X] sittsakten

(2) valterritorium: en medlemsstats territorium dar medlemsstatens folk viljer
foretradare 1 Europaparlamentet i1 enlighet med den ovannidmnda réttsakten och inom
dennas ramar, enligt vallagstiftningen i medlemsstaten i fraga.

3) bosdttningsstat: en medlemsstat dir en unionsmedborgare dr bosatt men dir han-eHer
ken X> denne <XI inte 4r medborgare.

(4) hemstat: den medlemsstat dar X> en unionsmedborgare <X uai
medborgare.

(5) siljare X uwnionsviljare <XI: en unionsmedborgare som har rostritt vid
europaparlamentsval 1 boséttningsstaten enligt detta direktiv.

(6) valbar [  unionsmedborgare <XI persen: en unionsmedborgare som i
bosédttningsstaten dr valbar till Europaparlamentet enligt detta direktiv.

29 EGT L 278, 8. 10. 1976, s. 5.
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(7) rostldngd: antingen ett sadant officiellt register over alla rostberéttigade 1 en valkrets
eller ett omrdde som en behdrig myndighet uppréttar och haller aktuellt enligt
boséttningsstatens vallagstiftning, eller folkbokforingen, om den innehaller uppgifter
om rostratt.

(8) referensdag: den eller de dagar da unionsmedborgare enligt bosittningsstatens
lagstiftning skalt DO maste <XI uppfylla villkoren for rostritt och valbarhet i den
staten.

9) forsdkran: en forsédkran som avges under straffansvar enligt nationell rétt.

Artikel 3

L2 Villkor for rostrdtt och valbarhet <X]

: X> Foljande personer ska i bosittningsstaten ha rostratt vid
europaparlamentsval och vara valbara till Europaparlamentet, om de inte har forlorat sina
rattigheter enligt artiklarna 6 och 7: <XI

a) D> Personer som pa referensdagen <X] dr unionsmedborgare enligt artikel &+

andrastyeket DO 20.1 <X] i fésdraget > EUF-fordraget <.

b) X Personer som pa referensdagen <Xl inte 4r medborgare i bosittningsstaten
men som uppfyller de villkor for rostriatt och valbarhet som enligt den statens
lagstiftning géller for de egna medborgarna.

I fall d& medborgare i bosittningsstaten mdste ha varit medborgare under en viss tid for att
vara valbara, ska unionsmedborgare anses uppfylla detta krav, om de varit medborgare i en
medlemsstat under den tiden.

Artikel 4
P Férbud mot att rosta mer dn en gang eller kandidera i mer dn en medlemsstat <X/

1. Mikare X Unionsviljare <X] ska utdva sin rostrétt antingen i boséttningsstaten eller i
hemstaten. Ingen far résta mer &n en gang vid samma val.

2. Ingen fér kandidera i mer dn en medlemsstat vid samma val.
Artikel 5
L2 Krav pa bosdttning <]
I fall d& medborgare 1 boséttningsstaten méste ha varit bosatta 1 den statens valterritorium
under en viss tid for att fa rosta eller for att vara valbara, ska ¥ unionsviljare och valbara <X
unionsmedborgare anses uppfylla det villkoret, om de varit bosatta i > andra medlemsstater

at under den tiden. Denna bestdmmelse ska inte hindra att det stélls
sarskllda kraV pa bosittningens varaktighet for vissa valkretsar eller omraden.
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Artikel 6

B> Forbud mot valbarhet <X

W 2013/1/EU artikel 1.1 a
(anpassad)

1. Unionsmedborgare som bor i en medlemsstat utan att vara medborgare diar och som
genom ett réttsligt avgorande eller administrativt beslut, forutsatt att det senare kan bli
foremal for riattsmedel, har forlorat sin valbarhet enligt bosittningsmediemsstatens eller
hemmedlemsstatens  lagstiftning, ska inte vara valbara till Europaparlamentet i
boséttningsstaten.

WV 2013/1/EU artikel 1.1 b
(anpassad)

2. Bosittningssredlemsstaten ska kontrollera om unionsmedborgare som uttryckt en
onskan om att utdva sin valbarhet i den medlemsstaten inte har forlorat den ritten i
hemsaedlemsstaten genom ett réttsligt avgorande eller administrativt beslut, forutsatt att det
senare kan bli foremal for rattsmedel.

| ¥ 2013/1/EU Artikel 1.1 ¢

3. Vid tillimpning av punkt 2 i denna artikel ska boséttningssredtemsstaten anméla den
forsdkran som avses i artikel 10.1 till hemmedlemsstaten. For det &dndamélet ska
hemmedlemsstaten inom fem arbetsdagar frdn det att anmdlan mottogs, eller om
bosittningsmedlemsstaten begir det och sa dr mojligt inom kortare tid, pa lampligt sitt lamna
de upplysningar av betydelse som finns tillgingliga. Dessa upplysningar far endast omfatta
vad som dar strikt nddvandigt for tillimpningen av denna artikel och fér inte utnyttjas for nagot
annat dndamal.

Om bosidttningssrediemsstaten inte far dessa upplysningar inom tidsfristen ska den som
onskar utova sin valbarhet 4nda godtas.

4. Om upplysningarna visar att forsdkran innehdller oriktiga uppgifter, ska
boséttningsmedlemsstaten, oavsett om upplysningarna ldmnas inom tidsfristen eller senare,
vidta ldmpliga atgirder 1 enlighet med sin nationella lagstiftning for att hindra att personen i
fraga utdvar sin valbarhet eller, om detta inte 4&r mojligt, antingen hindra personen frin att
véljas eller fran att utdva sitt mandat.

5. Medlemsstaterna ska utse en kontaktpunkt med uppgift att ta emot och formedla de

uppgifter som ar nédvandiga for att tilldimpa punkt 3. De ska meddela kommissionen namn pé
och kontaktuppgifter for denna kontaktpunkt och all uppdaterad information eller dndringar
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avseende denna. Kommissionen ska fora en forteckning 6ver kontaktpunkterna och gora den
tillgénglig for medlemsstaterna.

WV 93/109/EG (anpassad)

= ny

Artikel 7
PO Forlorande av rostrdtt <X/

1. Bosittningsstaten har rétt att kontrollera att unionsmedborgare, som anmaélt att de vill
utdva sin rostratt dir, inte har forlorat den ritten i hemstaten genom ett civilrittsligt eller
straffrittsligt beslut.

2. For detta andamal kan boséttningsstaten till hemstaten 6versdnda den forsdkran som
avses 1 artikel 9.2. Hemstaten ska 1 god tid och péd ldmpligt sétt 1dmna de upplysningar av
betydelse som normalt finns tillgingliga; dessa upplysningar far endast omfatta det som é&r
strikt nddvandigt for genomforandet av denna artikel och fér inte utnyttjas for ndgot annat
dndamal. Om upplysningarna visar att forsdkran innehdller oriktiga uppgifter, ska
bosittningsstaten vidta ldmpliga atgirder for att hindra att personen i fraga rostar.

3. Hemstaten far, i god tid och pd ldmpligt sitt, ldmna bosittningsstaten alla
upplysningar som dr nddvandiga for genomférandet av denna artikel.

Artikel 8
B2 Valfrihet att rosta i bosdttningsstaten <XJ

1. Méliare X> Unionsviljare <X] kar X> ska <X] utdva sin rostritt i bosittningsstaten, om
de har anmélt att de vill gora det.

2. Om rostning dr en skyldighet i boséttningsstaten, ska des X> unionsviljare <XI som
X> har anmélt att de vill rosta i den medlemsstaten <X] gjert-en-—sadan-anmilan vara skyldiga
att rosta.

KAPITEL IT
UTOVANDE AV ROSTRATTEN OCH RATTEN ATT KANDIDERA
Artikel 9
L2 Upptagande i och strykning frdn rostlingden <7
1. Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som behovs for att sékare X unionsviljare

<X], som anmiler att de Onskar det B> bli registrerade som véljare <Xl, ska bli upptagna i
rostldngden 1 tillrackligt god tid fore valet.
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2. For att en s#kare X unionsviljare <X] ska bli upptagen i rostlingden ska samma krav
pa bev1s galla som for statens egna medborgare. Méalaren X> Unionsviljare <X] ska dessutom
askeftheor sékran-ange © ldmna en forsdkran som Gverensstimmer med mallen 1 bilaga

3. Bosittningsstaten far kriva att X> unionsviljare <X] »élaren dessutom

a) 1 sinférsikean DO sina forsdkringar <XI enligt punkt 2 anger att rostritten i
hemstaten inte har gatt forlorad,

b)  visar upp en giltig identitetshandling, eeh

c) anger ¥ ; e [X> den dag fran och med vilken de
varit bosatta <XI i den staten eller 1 ndgon annan medlemsstat

4. Mélaren DO Unionsvéljare som tagits upp i rostlangden @ ska sta kvar 1 rostlangden
pa samma villkor som statens egna medborgare tills has : d
begéran—eHer de begdr att bli strukna eller tills de stryks darfor att Vlllkoren for rostratt 1nte
langre dr uppfyllda. = Om det finns bestimmelser om att underritta medborgarna om en
sddan strykning frén rostlingden ska dessa bestimmelser tillimpas pa samma sitt pa
unionsvéljare. <

4 ny

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 20 med
avseende pé att andra formatet pa och innehallet i mallen for den forsdkran som avses i punkt
2 i denna artikel.

WV 93/109/EG (anpassad)

= ny

Artikel 10
L2 Registrering som kandidat <X]
1. X> unionsmedborgare ldmnar en ans6kan om att <X

kandidera till Europaparlamentet ska DX de lamna <] samma k%%bpa bevis om valbarheten
gdllasem—8r DO som <X] landets egna medborgare. Dea—valbara ger X Unionsviljare
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<XI] ska dessutom enforsiksan-anege = ldmna en forsdkran som dverensstimmer med mallen
i bilaga II. <

| ¥ 2013/1/EU artikel 1.2 a

| ¥ 93/109/EG (anpassad)

23 Bosittningsstaten far dessutom krédva att ea [X> valbara unionsmedborgare visar upp
en <X giltig identitetshandling s#sas=app. Den far ocksa krdva besked om vilken dag perseren
B> de <XI blev medborgare i en medlemsstat.

4 ny

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 20 med
avseende pa att dndra formatet pa och innehéllet i mallen for den forsédkran som avses i punkt
1 i denna artikel.

SV 2 SV



SV

WV 93/109/EG (anpassad)

= ny

Artikel 11
L2 Beslut om registrering och éverprovning <XJ

1. Bosittningsstaten ska = 1 god tid och pa ett tydligt och enkelt sprak <~ IZ> 1nforrnera
berorda personer <X] larana-densem-beghrts attbhg apptagentrostidnsden-—elers som-begirt-at
—kand enwndered ardersom—dtas & de beslut som fattats = eH%e%
gran > om deras ansokan om upptagande i

rostlangden eller om huruv1da deras ansokan att kandidera kan tas upp till provning <X .

2. Ben X> Unionsmedborgare <XI som vigras att bli upptagna i rostlingden eller at=f&
kandidera [X> vars ansdkan om att kandidera avvisas <XI ska ha samma ritt till dverprévning
som lagstiftningen i bosittningsstaten ger de egna medbergarna X> medborgare som ar
véljare och valbara <X] .

4 ny

3. Om det foreligger fel 1 rostlangderna eller i kandidatlistorna till Europaparlamentet ska de
berdrda personerna ha liknande ritt till dverprovning som lagstiftningen i boséttningsstaten
ger de egna medborgare som &r véljare och valbara.

4. Medlemsstaterna ska tydligt och i god tid informera den berdrda personen om det beslut
som avses 1 punkt 1 och om de mgjligheter till 6verprovning som avses 1 punkterna 2 och 3.

| ¥ 93/109/EG (anpassad)

Artikel 12

L2 Tillhandahallande av information <XJ

¥ ny

1. Medlemsstaterna ska utse en nationell myndighet med ansvar for att vidta nddvindiga
atgdrder fOr att sdkerstélla att utlindska unionsmedborgare 1 god tid informeras om villkoren
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och de ndrmare bestimmelserna for registrering som véljare eller kandidat vid
europaparlamentsval.

2. Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att de myndigheter som utsetts i enlighet med punkt 1
direkt och individuellt meddelar unionsvéljare och valbara unionsmedborgare f6ljande
information:

a) Registreringsstatus.
b) Datum for valet samt hur och var man ska rosta.

c) Relevanta regler om réttigheter och skyldigheter for viljare och kandidater, inbegripet om
forbud, inkonsekvenser och sanktioner vid dvertriddelse av valreglerna, sérskilt de
som ror flerfaldig rostning.

d) Satt att i ytterligare information om anordnande av valet, inklusive kandidatlistan.

3. Informationen om villkor och nirmare bestimmelser for registrering som véljare eller
kandidat vid europaparlamentsval och den information som avses i punkt 2 ska tillhandahéllas
pa ett tydligt och enkelt sprak.

Den information som avses i forsta stycket ska, utdver att den ldmnas pa ett eller flera av
vérdstatens officiella sprak, ocksé atfoljas av en Overséttning till minst ett annat av unionens
officiella sprak som i stort forstds av sd manga unionsmedborgare som mojligt som bor pa
dess territorium, 1 enlighet med kvalitetskraven 1 artikel 9 1 Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) 2018/1724°°,

4. Medlemsstaterna ska sékerstilla att informationen om villkor och nirmare bestimmelser
for registrering som véljare eller kandidat vid europaparlamentsval och den information som
avses 1 punkt 2 gors tillgénglig for personer med funktionsnedséttning och éldre personer med
hjélp av ldmpliga medel, sdtt och format f6r kommunikation.

WV 93/109/EG (anpassad)
= ny

Artikel 13
L2 Mekanism for informationsutbyte <X/

1. Medlemsstaterna ska utbyta den information som &r nddvédndig for genomfOrandet av
artlkel 41 tlllrackhgt god tld fore Valdagen . For detta 4ndamal ska bosattningsstatens pé

: : SRS : = borja tillhandahdlla hemstaten
PEREN senast sex Veckor fore den forsta dagen 1 den Valperlod som avses 1 artikel 10.1 1 akten
om allménna direkta val av ledamoter av Europaparlamentet den uppsattmng av uppglfter
som foreskrivs i bllaga [T & =aHedekdie

) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1724 av den 2 oktober 2018 om inréttande av en gemensam

digital ingang for tillhandahéllande av information, forfaranden samt hjélp- och problemldsningstjénster och om
andring av forordning (EU) nr 1024/2012 (EUT L 295, 21.11.2018, s. 1).

24

SV



SV

ska, 1 enlighet med sin nationella lagstiftning, vidta lampliga atgérder for att sékerstélla att
dess medborgare inte rostar mer &n en gang eller kandiderar i mer &n en medlemsstat.

¢ ny

2. Hemstaten ska sékerstilla att de atgérder som avses i punkt 1 inte hindrar dess medborgare
frén att rosta eller kandidera i andra typer av val.

3. Vid tillimpning av punkt 1 i denna artikel ska kommissionen tillhandahalla ett
sdkerhetsverktyg till stod for medlemsstaternas utbyte av den uppséttning av uppgifter som
avses 1 bilaga III. Verktyget ska gora det mojligt for bosittningsstaterna att tillhandahélla
dessa uppgifter 1 krypterad form till varje hemstat vars medborgare har 1dmnat de forsékringar
som avses 1 artiklarna 9 och 10.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 20 med
avseende pa att dndra den uppsittning av uppgifter som avses 1 bilaga III.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta genomfOrandeakter i1 syfte att faststélla
ansvarsomraden for och skyldigheter vid driften av det sdkerhetsverktyg som anges i1 punkt 3,
i enlighet med kraven i kapitel IV i forordning (EU) 2016/679. Dessa genomforandeakter ska
antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 19.

Artikel 14

Sdrskilda réstningsmetoder

Medlemsstater som ger mojlighet till fortidsréstning, postrdstning, elektronisk rostning och
rostning via internet vid europaparlamentsval ska sékerstélla att unionsvéljare har tillgéng till
dessa rostningsmetoder pa liknande villkor som de som géller for deras egna medborgare.

Artikel 15

Overvakning

Medlemsstaterna ska utse en myndighet med ansvar for insamling och tillhandahéllande av
relevanta statistiska uppgifter till allménheten och kommissionen om deltagande 1
europaparlamentsval av unionsmedborgare som inte &r medborgare.
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| ¥ 93/109/EG (anpassad)

KAPITEL III

UNDANTAG OCH OVERGANGSBESTAMMELSER
Artikel 1644
22 Undantag <7

1. Om esntalet [X> andelen <XI unionsmedborgare som uppfyller alderskravet for rostratt
och som bor i en medlemsstat utan att vara medborgare dir des——ensas}092 utgdr mer in
20 % av det totala antalet X> nationella och utlindska <X] unionsmedborgare som uppfyller
alderskravet for rostritt och som é&r bosatta i medlemsstaten, fir staten s—trets—vad—sem
f6reskrivs+ genom undantag frén artiklarna 3, 9 och 10 bestimma

a) att endast dea X> de unionsviljare <XI far rosta som har varit bosatta i
medlemsstaten under en minsta tid vilken inte far overstiga fem ér,

b)  att endast der X> de unionsmedborgare <X] ska vara valbara som har varit
bosatta i medlemsstaten under en minsta tid vilken inte far dverstiga tio &r.

Dessa bestaimmelser ska inte péverka tillimpningen av de éatgdrder 1 fraga om
sammansittningen av listor 6ver kandidater som ea—medlemsstat X> den medlemsstaten <XI
kan vidta och som tar sikte pa att framja 1ntegrat10nen av X utldndska unionsmedborgare <X]

are DO Unionsvéljare och valbara unionsmedborgare <XI , som har bosatt sig
utanfor hemstaten och som darfor eller pa grund av bosittningens Varaktlghet inte ar
rostberittigade eller valbara dés i hemstaten, ska DX dock <XI inte omfattas av sadana krav pa
en viss tids bosittning som avses =féssta-styeket ovan.

2. Om det 1 en medlemsstats lagstiftning dea——febraarrt+994 foreskrivs att medborgare i
en annan medlemsstat som ar bosatta 1 den forstndmnda medlemsstaten har rostrétt vid val till
det nationella parlamentet och darfor pa samma villkor som medlemsstatens egra nationella
viljare kan upptas 1 rostlingden, behover den forstnimnda medlemsstaten, trets—vad-—sem
féreskrrvs—t genom undantag frdn detta direktiv, inte tillimpa artiklarna 6—13 péd dessa
medborgare.

: 18 ménader fore varje europaparlamentsval
ska kommlssmnen tlll Europaparlamentet och rddet overldmna en rapport i vilken den
kontrollerar om undantag for den berérda medlemsstaten i enlighet med artikel 52 X> 22.2
Xl 1 Remférdraget > EUF-fordraget <XI fortfarande ar motiverat samt foreslar att
nddvindiga anpassningar gors.

Medlemsstater som utnyttjar mojligheten till undantag enligt punkt 1 ska till kommissionen
lamna alla nédvéndiga upplysningar om bakgrunden.
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KAPITEL 1V

SLUTBESTAMMELSER
Artikel 1746

L2 Rapportering <X]

4 ny

1. Inom sex manader efter varje europaparlamentsval ska medlemsstaterna informera
kommissionen om tillimpningen av detta direktiv pd deras territorium. Utdver allmidnna
iakttagelser ska rapporten innehalla statistiska uppgifter om unionsviljares och valbara
unionsmedborgares deltagande i europaparlamentsval och en sammanfattning av de atgérder
som vidtagits till stod for detta.
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WV 93/109/EG (anpassad)

= ny

= 2. Senast ett ar efter varje europaparlamentsval < ;
kommissionen t111 Europaparlamentet och radet overlamna en rapport om tlllampmngen av
detta d1rekt1v = : : SEUE e

¢ ny

Artikel 18

Utvirdering

Senast tva ar efter europaparlamentsvalet 2029 ska kommissionen utvirdera tillimpningen av
direktivet och lidgga fram en utvdrderingsrapport om framstegen mot att uppnd de mal som
anges déri. Utvédrderingen ska dven inbegripa en 6versyn av hur artikel 13 fungerar.

Artikel 19

Kommitteforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den
mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Nar det hédnvisas till denna punkt ska artikel 8 i1 forordning (EU) nr 182/2011 jamf{érd med
artikel 5 i den forordningen tillampas.

Artikel 20
Utévande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de
villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 9, 10 och 13 ges till
kommissionen tills vidare frdn och med den dag da detta direktiv trader i kraft.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 9, 10 och 13 far nir som helst

aterkallas av radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den befogenhet som
anges 1 beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggdrs i
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Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet datum. Det
paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trtt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrdda med experter som utsetts
av varje medlemsstat 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om battre
lagstiftning av den 13 april 2016.

5. S4 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 9, 10 och 13 ska trdda i1 kraft endast om
radet inte har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvd ménader
frdn den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om radet, fore utgdngen av
den perioden, har underréttat kommissionen om att det inte kommer att invéinda. Denna period
ska forlingas med tvd ménader pa radets initiativ.

WV 93/109/EG (anpassad)

= ny

Artikel 21

L2 Inforlivande <1

Medlemsstaterna ska = senast den 31 maj 2023 <= anta > och offentliggora <XI de lagar
och andra forfattningar som &r nddvindiga for att f6lja = artiklarna 9.2, 9. 4 10 1 11.1, 11.3,
11.4,12, 13.1, 13.2, 13.3, 14, 15 och 17 och bilagorna I, II och III <= detts

4%%%#994 De ska genast uadesritta DO Gverlamna texten till dessa bestammelser tlll <ZI
kommissionen esa-¢etta.

{ ny

De ska tillampa dessa bestimmelser frdn och med den 31 maj 2023.

| ¥ 93/109/EG (anpassad)

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hdnvisning till detta direktiv
eller 4tfoljas av en sddan hanvisning nér de offentliggdrs. B De ska dven innehalla en uppgift
om att hinvisningar i befintliga lagar och andra forfattningar till det direktiv som upphivs
genom det hdr direktivet ska anses som héanvisningar till det har direktivet. <XI Narmare
foreskrifter om hur hénvisningen ska goras X> och om hur uppgiften ska formuleras <XI ska
varje medlemsstat sjdlv utfarda.
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X> 2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser
i nationell ritt som de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv. <XI

B> Artikel 22 <X]
£2 Upphdvande <7
X> Direktiv 93/109/EG, i dess éndrade lydelse enligt det direktiv som anges i del A i bilaga
IV, ska upphora att gélla med verkan fran och med den 31 maj 2023, utan att det paverkar
medlemsstaternas skyldigheter nér det géller de tidsfrister for inforlivande med nationell rétt

av direktiv som anges i del B i bilaga V. <XI

B> Héanvisningar till de upphévda direktiven ska anses som hénvisningar till det hér direktivet
och ldsas i enlighet med jdmforelsetabellen i bilaga V. <X

Artikel 2358
Lo Ikrafttrddande och tillimpning <X]
Detta direktiv trader i kraft % X> den tjugonde dagen <XI [X> efter det att det har

offentliggjorts <] sesm entliesdrs | Furopeiska gemenskapernas DO unionens <Xl
officiella tidning.

X> Artiklarna 1-8, 9.1, 9.3, 10.2 och 11.2 ska tillampas fran och med den 31 maj 2023. <X]
Artikel 2442
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vignar

Ordférande
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